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Titulo da atividade: Traducio de termos da Codicologia do francés ao portugués

Docente(s) responsavel(is): E-mail de contato para inscri¢ao:

Aléxia Teles Duchowny alexiateles@letras.ufmg.br

Periodo para inscrigao: 27 a 30/06/2020

Plataforma a ser utilizada: Google Meet

Modalidade das atividades do curso: ( X ) sincronas ( X ) assincronas

Dia e horario em que as atividades irdo acontecer: sextas-feiras, as 09h

Data de inicio das atividades: 03/07/2020

Forma de avaliagdo: Estudos dirigidos; participacio em discussdes; traducio de termos e
defini¢des de Codicologia

Indicacao de pré-requisito: Leitura em francés

Numero de vagas ofertadas: 30

Contetdo da atividade:

Codicologia: introducio; vocabulario; os suportes da escrita; erros e sua transmissao
Lexicologia e lexicografia: nocées basicas

Traducao: noc¢oes basicas

Pratica: traducio dos termos de Muzerelle (2003) para o portugués

Bibliografia basica:

http://diachronie.be/

https://gallica.bnf.fr/

https://www.lexilogos.com/francais_dictionnaire.htm
https://perso.atilf.fr/apotheloz/corpus/

https://www.cnrtl.fr/corpus/

http://bfm.ens-lyon.fr/spip.php?rubriquel17
http://continent.uottawa.ca/fr/corpus/corpusmcvf/

https://www.persee.fr

MUZERELLE, Denis. http://www.palaeographia.org/vocabulaire/vocab.htm




